Kimi wa Pet Volume 14 Rule 82 (FINAL)

*This translation was done by unrelatedwaffle (unrelatedwaffle@gmail.com) as a fan project. The official translation is by TOKYOPOP, INC., and once they have released these volumes, I urge you to buy them, because the translation is wonderful! PLEASE do not use these to make scanlations, because this is a licensed manga. Please send comments or questions to me =) and enjoy!*

[140-1]
Last Rule

Our Future

[143-1]
Chapter 1

Runaway Bride

[143-2]
Miyuki:

La la la~~~




Today’s wedding will be fun~~
[143-3]
Miyuki:

Thank goodness you let us use your house. The kitchen is so nice and big.

Akane:

Thanks?




But why are you making borscht?

[143-4]
Miyuki:

What do you mean, why?


Akane:

Uh. . .well. . .


Voice:

Wow, smells great!

[143-5]
Miyuki:

Akemi-chan, is Sumire-san done getting ready?


Akemi:

Yes.




But she’s not feeling well, so she hasn’t put the headdress on yet.
[144-1]
Miyuki:

Doesn’t feel well? I wonder if she’s still having morning sickness.

Akane:

No. . .she stopped having that last week.

Akemi:

She has a bit of a fever.




But she said she doesn’t want to take any medicine if she doesn’t have to. . .

[144-2]
Sayaka:

. . .

Akemi:

What’s wrong, Sayaka?

[144-3]
Sayaka:

I. . .



have a bad premonition. . .


Miyuki:

Stop it! When you say that it sounds like a natural disaster is coming!
[144-4]
SOUND

THUMPA THUMPA THUMPA
[144-5]
Shinobu:
Not here, either. . .


Asami:

Sumire-san is gone!
[145-2]
Shinobu:
. . .Why are you making borscht?

Akane:

Why don’t you ask her?




She made a face like I was asking her the strangest question, though.

[145-3]
Akane:

Is she just in the bathroom? She makes herself sick sometimes with nervousness.

Shinobu:
We checked all the bathrooms.




We also checked the luggage she used to climb into when she got scolded as a 

child.


Akane:

I don’t think she can fit in there anymore.

[145-4]
SOUND

SLAM
[145-5]
SOUND

WHOOOOO

[146-1]
Sayaka:

I’m scared. . .I feel a very bad aura. . .

Miyuki:

YOU’RE the scary one!




[It’s like you’re attracting bad things. . .]

[146-2]
Chapter 2

I’m Your Pet

[146-3]
SOUND

HOWL
[146-4]
SOUND

CLICK CLICK CLICK CLICK

[146-5]
Sumire:

It’s so late again. . .



That stupid Iyami-buchou always leaves early when there’s work to be done.
[147-1]
Sumire:

And I was supposed to go out to eat with Hasumi-senpai. . .



What’ll I do if he starts seeing someone else. . .?



In other words, what if he gives up on me. . .?


Poster:

If you see someone suspicious in the building
[147-2]
Sumire:

Even when things are good, I can’t invite him over because of Momo. . .
[147-3]
Momo:

WELCOME HOME!

SOUND

BAM

Sumire:

WAH!

[147-4]
Sumire:

How many times have I told you not to tackle me like that!?

Momo:

Welcome home welcome home welcome home!



I’m starving!!!

[147-5]
SOUND

CLACK CLACK CLACK CLACK
[148-1]
Sumire:

All right!

Momo:

Aaaack!
[148-2]
Momo:

H. . .How can you defeat me so cold-heartedly. . .?



You’re the devil. . .!


SOUND

FOO


Sumire:

It would be boring if I let you win.

[148-3]
Momo:

Okay, now this one, like you promised!

Game:

[Silent]

Sumire:

Eh?



Uhhh. . .my eyes are kind of tired. . .and I have to get up early tomorrow. . .

[148-4]
Momo:

No fair! You’re just chicken!


Sumire:

I am not chicken!


Momo:

Buck buck buck ba-caw!

[148-5]
Sumire:

Who’s a chicken now?

Momo:

You a. . .owww. . .

[148-6]
Sumire:

Ahhhh, I feel so destressed.

Momo:

Glad to be of service. . .
[149-1]
Sumire:

C’mere, Momo!


SOUND

PAT PAT

[149-3]
TV:

What will you be doing




one year from now?

[149-4]
TV:

Will you have




someone you love next to you?


[150-1]
Sumire:

. . .Can I change the channel?

[150-2]
Momo:

Yeah.

[150-3]
TV:

Let’s live for our precious future.


SOUND

BLIP

[150-4]
Momo:

In one year,




I’m sure I won’t be by her side.
[150-5]
Momo:

You’re not allowed to think about the future here.
[150-6]
Momo:

In this comfortable cage.
[151-1]
Chapter 3


Mutterings of a Pet
[151-2]
Momo:

. . .Huh?
[151-3]
Momo:

It’s Sumire-chan!




She’s coming home early!
[151-4]
Momo:

She’s going grocery shopping. . .




I wonder what she’s going to make. Hamburger, or fried rice, or fried shrimp 

would be nice.
[151-5]
Momo:

Hm?

SOUND

FUMBLE FUMBLE

[151-6]
Momo:

Phone call. . .
[151-7]
Momo:

Oh?

SOUND

TURN

[151-8]
SOUND

STEP STEP STEP STEP


Momo:

Up-up-up.
[152-3]
Momo:

Oh, I see. . .



Hasumi-kun, huh. . .?
[152-4]
SOUND

RRRRR



Momo:

!

[152-5]
Momo:

Hello?

Sumire:

It’s me. . .




I’m going to be late today. Can you get dinner for yourself?

[152-6]
Momo:

Are you at work?

Sumire:

Ah. . .uh, yeah. . .




Sorry. There’s 1000 yen in the usual place.

[153-1]
Sumire:

Um. . .I might not be coming home tonight, so you don’t have to wait up for me.


Momo:

Aye-aye.




If I die of loneliness, I’m sorry.


Sumire:

Don’t talk like that.

[153-2]
SOUND

BEEP

[153-3]
SOUND

HOWL HOWL

[153-5]
Momo:

What’s with that pitiful little howl?



Are you waiting for your master?
[153-6]
Momo:

. . .I guess even dogs can get jealous.




If their masters get friendly with other men. . .

[154-1]
Momo:

So



this feeling is nothing more than that.
[154-2]
Chapter 4 


I Wish I Had a Time Machine
[154-4]
Bartender:
Hey, it’s Takeshi!
[154-5]
Bartender:
Long time no see.




I heard you made a deal with the owner?


Momo:

Yeah.




I’ll take a Calpis, no alcohol.

[154-6]
Bartender:
Go out on the floor. If you turn it out, I’ll give you a drink on the house.

[155-1]
SOUND

WAH!
[155-3]
DJ:

Whoa, he’s turning it out!



I’m gonna change to a little more famous song.

[155-4]
Woman:

What’s this?


Music:

[Now something’s changing.]




[If I could go back to that time. . .]


Woman2:
I know this! They used it on “Shimotsuma Monogatari!”

[155-5]
Song:

Now push the switch



back a little more.

Momo:

This has alcohol in it.
[156-1]
Girl:

Hey, you used to work here last year, didn’t you?



Do you remember me?

Momo:

Uh. . .yeah, vaguely.

Caption:

[Lie.]

[156-2]
Girl:

You wanna hang out in the VIP Lounge?




They’ve got some really good chocolate.


Momo:

They have security cameras in there.


Girl:

That’s what makes it exciting!

[156-3]
Music:

I’ll go to a  time I loved.

Momo:

. . .Sorry, I actually. . .


Music:

A solo flight across time.
[156-4]
Girl:

Hey, is it true he finishes in ten seconds?


Bartender:
What? He just rejected you!

[156-5]
Music:

I wish I had a time machine.



I wish I had a time machine.
[157-1]
Man:

Time travel isn’t just a theory anymore. There’s proof that it exists.

Woman:

Quit that nerd talk, wouldja?

[157-2]
Cue Ball:
I’d like to talk to my past self.




I’d say, “You’re okay. Don’t worry.”

[157-3]
Man:

If you want to look at the flow of time from a physical standpoint. . .


Woman:

Could someone get this guy outta here?

[157-4]
Cue Ball:
I’d say, “your future is rosy and bright!”

[157-5]
Bartender:
Huh? You’re going home?


Momo:

Yeah. . .




My master might be coming home. . .

[157-6]
Bartender:
Master?




You’ve got a new sugar mama?




Good luck this time!

[158-1]
Momo:

I may have a new home tomorrow night,




but tonight I’ll go home to that place.
[158-2]
Song:

I wish I had a time machine.




I wish I had a time machine.




I wish I had a time machine.




I wish. . .

[158-3]
Chapter 5


Chance Meeting

[158-4]
Momo:

I’m home. . .

[158-5]
Momo:

. . .But




she’s not.

[158-6]
Momo:

I guess she’s spending the night there. . .




The day I get thrown out is approaching fast, I suppose.

[159-2]
Momo:

I just heard something. . .?
[159-3]
Momo:

Sumire. . .-chan. . .?

[160-2]
Momo:

Eh. . .?

[160-3]
Momo:

What’s with these weird clothes. . .?




Some kind of roleplay?

~Hasumi:
[Now you have to go home in that!]


~Sumire:
[No! I’m so embarrassed!]
[160-4]
Sumire:

Nnnnn. . .

[160-5]
Momo:

She’s all sweaty. . .even though the heat’s not on and she’s wearing such flimsy 

clothes. . .
Could it be. . .uwah!

She does have a fever!
[161-1]
Momo:

Emergency!




Blankets!




Water!




On the double!


SOUND

FLAP FLAP FLAP FLAP

[161-2]
Sumire:

. . .Momo. . .?
[161-3]
Sumire:

What are you doing. . .?

Momo:

Heh? What do you. . .?
Sumire:

You haven’t changed yet?

[161-4]
Sumire:

No. . .I can’t call you Momo today.




Takeshi-san. . .I have to call you Takeshi-san. . .

[162-1]
Sumire:

Come to think of it, I. . .I went outside for some fresh air.




And then I tripped on the hem of my dress, and I thought I was going to fall out 

the window. . .


Momo:

Whoa.


Sumire:

I’m all right. . .

[162-2]
Sumire:

But why. . .?




This is my apartment. . .


Momo:

Yes, quite.


Sumire:

This stuff. . .should all be packed up.

[162-3]
Momo:

Sumire-chan. . .she’s completely lost it.

Sumire:

Oh, I get it. . .!

[162-4]
Sumire:

This. . .

is a dream!

[162-5]
Sumire:

It’s a dream about when we lived together!

Hee hee, how nostalgic!
Momo:

She’s gone. . .she’s really gone. . .!



[Nuts, that is.]
[163-1]
SOUND

FWUMP
[163-2]
Sumire:

I’m cold, Momo. . .




Hold me. . .

[163-3]
SOUND

THUMP
[163-4]
Momo:

. . .Is this good?

Sumire:

Yeah.




You’re so warm. . .

[164-1]
Momo:

Sumire-chan. . .



Do you want to be with me forever. . .?

[164-2]
Sumire:

What are you talking about. . .?



Of course I do. . .

[164-3]
Sumire:

We’ll be together



for always and always. . .

[164-4]
Momo:

For some reason, I’m crying. . .
[165-1]
Momo:

She’s completely trusting, just like a little baby.



Her warm body heat.
[165-2]
Momo:

I don’t want to let go.



Ever.
[165-3]
Momo:

This bittersweet spark of a wish has just caught flame.
[166-1]
Sumire:

. . .Momo.




Momo!

[166-2]
Sumire:

Why are you sleeping in here?

[166-3]
Momo:

Heh? Huh?

Sumire:

“Huh,” nothing!




Didn’t I tell you not to come in my room without permission?
[166-4]
Momo:

. . .Sigh. . .



That dream was so realistic. . .




[Maybe because of the booze?]

Sumire:

[And you’ll catch cold if you fall asleep in flimsy clothes like that!]
[166-5]
Momo:

I thought you weren’t coming home tonight.


Sumire:

What are you talking about?


[167-1]
Sumire:

I had to come home.



You said you’d die of loneliness, didn’t you?

[167-2]
Momo:

I love you, Sumire-chan!

SOUND

FWUMP


Sumire:

Owah!

[167-3]
Sumire:

Jeez, don’t jump on me like that! I’ll throw you out!

Momo:

I love you I love you I love you!

[167-5]
Chapter 6

The Beginning of Forever
[168-1]
Momo:

Nee-chan, just calm down.

Akemi:

She’s gone! She just disappeared!

[168-2]
Akemi:

She was getting ready in this room. . .

SOUND

KACHAK

[168-4]
Akemi:

H. . .Huh!?
[169-1]
Momo:

. . .

Shinobu:
Wake up, Sumire-san.




[Slap slap]


Akemi:

Sumire-san, where have you been!?

[169-2]
Momo:

I never told anyone about that dream,



but even now I remember it distinctly.
[169-3]
Momo:

What you said to me then.
[169-4]
Momo:

Don’t let go of what you hold dear.



Hold it close forever.
[170-1]
Momo:

Our future will go on from here.

Kimi wa Pet/End
